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LA LITTERATURL CANADIENNE

Lorsque nous parlions, il y o quelgues
jours, de nos littératenrs, nous ne connais-
sions pas lestravaux de quelques-uns d’entre
cux.  On nous sanra gré de réparer notre
omission.

M. Joseph Marmette prépare un roman
historique sur les premiers temps de la
colonie frangaise. 11 =e propose de nous
montrer Champlain posant les assises de
Lo nationalit¢ francgaise et veillunt avee
énergie sur son wuvre,  Le jenne éerivain,
qui a peint avee tant ’énergie le tableau
des luttes héroigques de la Nouvelle-Franee,
saura, nous en sommes sir, faire ressortir
comme clle le mérite cette grande ligure de
Champlain qui domine les premiers temps
de notre histoire,

*

M. LeMoine, notre infatigable chercheurs
qui vit, par ses travaux d’érudition, moin,
dans le présent que dans le passé du Ca-
nada auquel il a arraché tous ses secrets,
prépare un nouveaw volume de notes his-
toriques.  Elles verront le jour au mois de
mai prochain. M. LeMoine est un de nos
plus féconds derivains @ sa plume facile a
déjd donné huit volumes i la littérature
canadienne.

De tous mnos littérateurs, M. LeMoine
est celui qui, ce semble, doive ¢prouver
le plus de plaisiv & dervive.  Les hommes de
lettres connaissent la charmante vetraite

(il habite, an-dela des Plaines d’Abra-
ham, aupres de Spewcer Wood., Perdue
au milieu des bois, Spwencer (frange, sa vési-
dence, offre tout ce qu'un historien cana-
dien et un naturaliste puissent désirver.
Il n'y a pas & chercher linspiration, elle
duit le poursuivre. Ila éerit Ihistoive des
oiseaux au milien des hosguets dont ils
ont fait Jeur asile.  Lorsqu'il parle des
Heurs, il les voit dérouler lenrs hrillants
tapis sous ses yeux. Nl parle de notre
passé historique, 11 n'a qua dévoquer le
souvenir de nos grands hommes sur le
théatre méme de leurs exploits. Nous
avons passé de charmants quarts d’heure a
Speweer Grange, dans ses beaux jardins
anglais, ses serres magnitiques, et nous nous
en souvenons avee plaisir.
*
%

M. Joseph Tassé réunit en un volume
ses Cotnediens do POuest. M. Tassé s'est
dévoud & une weuvre nationale en révélant
ala génération actuelle, les noms et les tra-
vaux de ces Canadiens qui sont allés
déployer le drapeau de la civilisation dans
I'Ouest.

Comme on le voit, nos ¢erivains ne sont
pas oisifs; ils travaillent 4 ui mieux
micux pour enrichir nos annales ou notre
littérature  d’imagination.  Au public de
récompenser leurs travaux.

LE NOUVEAU MINISTRE

— .

M. Charles-Pantaléon Pelletier, député
de Kamouraska aux Communes, a été ap-
peld & remplacer M. Letellier dans le ca-
binet fédéral. M. Pelletier a regu le
portefeuilie de ministre de I'Agriculture.

M. Pelletier, le nouvean ministre, est
un avocat qui occupe une belle position
au barrcau de Québee, position qui est
¢gale a estime dans laquelle le tiennent
ses confreres et ses connaissances. Le
nouvean ministre est un de ces homies
devant lesquels les obstacles les plus insur-
montables s'abaissent d’eux-mémes devant
leur pas.  En peu d’annédes, il a ohtenu
tous les sucets que peut ambitionner un
homme politique. Il est arrivé ministre
A un Age olt Pon débute & peine dans Ia
vie publique en France plusicurs
autres pays.

Le nouveau ministre vient datteindre
su quaranticme annde; il est né le 22
janvier 1837, Lui offrit un portefeuille
A Dépoyue actuelle, ¢'dtait on ne peut
mieux foter Panniversaire de sa naissance,
M. Pelletier descend de P'une des plus
anciennes familles de Quéhee, gqu'on pour-
rait appeler les familles suu‘c]ws de notre
provinee, tellement leurs runilications son
dtendues, tellement elle sont ponssé an
loin leurs hranches vigonrenses. M. Pelle-
tier a fait ses études classigques & Sainte-
Anne, et ses dudes de droit & PUniver-
sité Laval.

(Pest en 1867 que M. Pelletier affronta,
powr la premitre fois, les dangers de la
vie publique. Il posa sa candidature
contre celle de M. Chapais, alors ministre
des Travaux Publics 5 ¢’était sattaquer &
forte partie.  La lutte fut terrible et en-
traina des désordres ; ni Punni Pautre des
candidats ne fut déelaré ¢élu. En 1869,
M. Pelletier entra de nouveau en cam-
pagne, cette fois contre M. Routhier, et Ja
victoire passa du ¢oté de M. Pelletier, qui
devint député de Kamouraska aux Com-
muunes.  En 1873, alors que le double-

[}

mandat existait encore, une vacance s’é-
tant produite dans une des divisions de
Québee, la division Ouest, M. Pelletier y
posa sa candidature et fut élu. A Tabo-
lition du double-mandat, M. Pelletier opta
pour le parlement fédéral, oliil n’a cessé
d’occuper le méme siége.

Au physique, M. Pelletier est de haute
taille et pussede une de ces physionomics
heureuses qui provoquent la sympathie.
Il a I'uir d'un gentleman et les manicéres
d'nn homme de grand ton.

M. Pelletier va diriger un département
trés-important, dont ressort tout ce qui a
trait 4 I'émigration, aux statistiques et un
peu a agriculture.  Pour terminer cette
courte esquisse biographique, nous rap-
pellerons le mot d’un des prédécesseurs de
M. Pelletier, D’Arcy McGee. Un jour,
qu'on lui demandait en Chambre pour-
quoi tel document qu'il avait d@i préparer
nwavait’ pas été soumis & la Chambre,
McGee, assez paresseux et dans tous les
cas plus occupé de littérature que de la
besogne de son ministere, désarma son in-
terlocuteur de Popposition d’alors en répli-
quant “qi’ il arait éé tellement oceapiy en
s qual ité de winistre de PAgricalture,
Juive pousser de bonnes of abondandes imois-
sonsy, qi’ il 1Wlavait pas en le temps de pré-
purer son rapport.”

Nous espérons pouvoir publier le por-
trait du nouveau ministre dans notre pro-
chaine feuille.

MELANGES D'HISTOIRE ET DE
LITTERATURE

PAR BENJAMIN SULTE

L histoire plait, de quelque maniére
quw'elle soit écrite.

En prenant pour ses Mélunges cette épi-
graphe empruntée 4 Pline le jeune, M.
Sulte nous laisse entendre que si, dans ses
Cerits, i1 se complait parfois & laisser libre
carritre a son imagination, ses travaux
de prédilection sont pour Dhistoire de
notre pays, cette mine inépuisable ol il y
a tant encore a exploiter.

En effet, s1 nos grands historiens, Garneau
et Ferland, ont éerit & grands traits les
faits généraux de Phistoire du Canada, il
reste & dégager bien des parties qui deman-
deralent & étre mieux connues, 4 faire
ressortir telle administration, & mettre en
évidence tel et tel personnage qui ont
joué un rdle marquant dans le gouverne-
ment civil, la carricre militaire ou les
affuires religicuses, surtout dans les pre-
miers temps de la eolonie ; ¢'est & ol so
sont employés, et avee sucets, plusicurs de
nos éeriviins, parmi lesquels M. Sulte
semble vouloir se ranger,

Disons de suite que M. Sulte a toutes
les aptitudes nécessaires & ce genve de tra-
vail. Il a étudié, on le sait, avec une
arande attention les ouvrages de ceux
gqni ont derit sur notre pays & son ori-
gine ; Jacques Cartier, Charlevoix, Sagard,
Champlain, les relations des jésuites, ete.,
ete., lui sont familiers.  Doué d'une mé-
moire excellente, quand il traite un sujet
il sait compléter par un derivain ce qui
fait Jdéfaut dans un autre, et par d’heu-
reuses transitions il arrive & faire un travail
d’ensemble qui ne laisse rien & désirer.

La premiére de ces livraisons contient
Lot caverne de Wakepield, Poufgraré et
Une chosse a Powrs.

Six ou sept grottes ont déja té déeou-
vertes et explorées dans la grande chafne

des Laurentides, mais celle de Wakefield,
située & sept licues d'Ottawa, ue Pa été
que depuis gnelques anndes, el est incon-
nue du monde entier, dit anteur, sauf
par un petit cercle de citoyens de la capi-
tale. Je n'analyserai pas la description que
M. Sulte nous en donne; je laisse aux
lecteurs le plaisir de lu lire en entier dans
les Mélanges : mais je puis dive il déploie
dans cet céerit des connaissanees  géolo-
giques peu communes,  Quand on a lu la
carerne de Wakepicld, 11 nous reste un dé-
siv ardent d’aller visiter (ce qui nest pas &
la portée de tous) cette merveille de la
nature ; c’est le plus bel éloge que je
puisse en faire.

Poutyracé est une étude soignée et
complete sur ce personnage que lauteur a
choisi de préférence, paree que, dit-il, il a
été plus longtemps en compagnic de Cham-
plain, et qu'il lui semble avoir eu plus
que les autres ce sentiment partienlier
d’amour du nouvean pays «qui est devenu
la patrie eanadienne,

Une charsse d Ponrs ext une fantaisie bien
inventée, pleine de verve et Centrain,

Mais  pourquoi  porter moi-méme un
jugement sur cette premicre partie des
Mélceges, quand jai devant moi eelui d’'un
éerivain distingud, ami des Canadiens ?
Voici, en elfet, ce que M. Rameau, Pauteur
de la Frawee aur colonies, éevivait & M.
Sulte :

“Jui ¢té dautant plus seusible & Ia
leeture du charmant petit volume, que
Phistoire de Powtyrard me replagait au
milicu des dftudes auxquelles je mets la
derniére main en ee moment sur histoire
des Acadiens, dans Lwquelle  Powdgrars
joua un instant un certain role, comme
vous le sienalez ; anssi puis-je vous assu-
rer que je viens de passer une bien honne
soirée en votre compagnic et celle de ces
graves personnages d'un temps passé, au
milieu desquels mon esprit ne péndtre
jamais sans ¢motion.

“Quand Jeus fini ce réeit, je me repris a
la deseription de la caverne, qui m’a char-
mé ; cest de la bonne facture, plein de
briv et d’entrain, et je me propose de la
relire un soir avee quelques amis pour la
satisfaction  générale, en couronnant la
soirée par cette pluisante et vive faree de
Powrs évapord..........

“ Vos récits sont charmants, pleins 'une
délicatesse et d'un fini qui me prouvent
que, Diew merei, nos Canadiens ne s'amé-
ricanisent pas trop; car vous savez que les
Amdricaing, vos voisins, ne hrillent pas
par excts de finesse ef Catticisme. ... "

Au reste, M. Ramean n'est pas le seul
derivain  francais qui sache appréeier les
derits de M. Sulte.  Ce dernier s'est mis
en rapport avee quelques autres Frangais
(ui ont conservé pour notre pays un bon
souvenir.  Parmi eux se trouve M. Gabriel
Gravier, historvien, de Rouen, M. Gravier
n'a pu oublier quun grand nombre des
premicrs colons ¢taient normands comme
lui; ¢est un des raves éerivains frangais
qui étudicent notre histoireet portent intérét
au Canada. Cet homme distingué, membre
de plusienrs socictds savantes, trouve gqu'il
(le premier volume des Melunges) est derit
tros-purement, dans un langage qui rappelle
les grands jours de la littérature frangaise,
et il continue :

“On voit que vous avez conservé lo
culte des classiques et que vous savez
appliquer les sages wegles dlablies” par les
bons auteurs,  Eerire purement le frangais



